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Acer WP100

Instrucciones para el desecho

No tire este dispositivo electrénico. Para minimizar la contaminacién y garantizar una proteccién
o6ptima del medio ambiente global, reciclelo.
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Acer WP100

Introduccion

presentador en una reunion.

RAM

Interfaz E/S:

# Elemento

1 Conector de antena con
tapa

2 LED de encendido

3 Botdn de reinicio

4  Toma de salida de audio
5  Clavija Ethernet RJ-45

6 Toma de alimentacion de

entrada CCde 5V
7 Conexion DVI

La Wireless Presentation Gateway (WPG) Acer WP100 es un dispositivo
de facil utilizacién que permite que varios usuarios se conecten a un
proyector Acer de forma inaldmbrica. De esta forma se elimina la
necesidad de conectar y desconectar cables, permitiendo un uso mas
eficiente del tiempo de reunién especialmente cuando hay mas de un

Requmtos de sistema:

Sistema operativo: Windows® 2000 o Windows® XP
- CPU: Intel® Pentium® Ill a 750 MHz o equivalente con 128 MB de

- LAN inaldmbrica: IEEE 802.11b/g habilitada

- Navegador de Internet: Microsoft Internet Explorer 5.0 o superior

Descripcion

Para adjuntar la antena opcional con
el objeto de aumentar el rendimiento
inalambrico.

Indica el estado de la WPG.

Restaura la WPG con la configuracion
predeterminada de fabrica.

Para emitir sefales de audio recibidas
inaldmbricamente desde el equipo PC.

Para conectar la WPG a Internet a
través de una LAN.

Para conectar a una fuente de
alimentacion externa de 5 V.

Se conecta a la conexion DVI del
proyecto (transmite datos visuales
recibidos inalambricamente desde el
equipo PQ).

—_
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Introduccion

Contenido del paquete

Al abrir su WPG, debera encontrar los elementos siguientes. Si falta
alguno, péngase en contacto con su distribuidor Acer.

-
" L meTB By

Wireless Presentation Adaptador de corriente Enchufe de alimentacion
Gateway de5V (opcional)

o> : —=

Conversor de DVl a VGA Cable de alimentacién Guia del usuario

de CCaCC (en el CD)
J
-
- ’

Guia rapida

Esta unidad se debe utilizar con el adaptador de alimentacion
que se indica a continuacién:
Fabricante: Kuantech

N° modelo : KSAFC0500200W1UV




Acer WP100

Instalacion de la WPG

Es necesario configurar la WPG antes de poder utilizarla. Esto se consigue
simplemente conectando la WPG al puerto DVI de su proyector. Existen
tres formas posibles de proporcionar alimentacion a la WPG.

1. Algunos modelos de proyectores admiten la alimentacion de la
WPG a través del puerto DVI.

2. Algunos proyectores cuentan con una toma de salida de CC
incorporada que puede utilizarse para proporcionar alimentacién a
la WPG. Asegurese de que su proyector suministra CC de 5V si esta
equipado con una toma de salida de CC.

3. Utilice el adaptador de alimentacién para suministrar alimentacion
a la WPG.

Si su proyector no esta equipado con un conector DVI, puede
adjuntar el conversor de DVI a VGA que acompafia a la conexion
DVI de la WPG y, a continuacién, conectar la conexién VGA del
conversor al proyector.

Compruebe el indicador LED para consultar el estado de funcionamiento.

Rojo indica que la WPG recibe alimentacién pero esta inactiva.

Verde indica que la WPG se estd utilizando para proyectar
imagenes.

Es posible que también desee conectar un cable LAN al puerto LAN (RJ-
45) situado en el lateral de la mochila. De esta forma podra conectarse a
Internet para recuperar contenido interactivo o descargar actualizaciones
de firmware, cuando se encuentren disponibles.
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exion por primera vez a la WPG

Si es la primera vez que se ha conectado a la WPG, tendra que descargar
e instalar el controlador desde la WPG. El software estd almacenado en
al WPG, por lo que no se requiere ningun CD de instalacion. Asegurese
de contar con permisos de administrador en el equipo para que pueda
instalar el software.

@__________________________________-

Para descargar el software, debe quitar el cable LAN de su PC

y asegurarse de que su navegador esta configurado para abrir
un sitio Web. Si el explorador esta establecido para abrirse con
una pagina en blanco, no podra descargar el software. Para
comprobar esto, seleccione herramientas > Opciones de Internet.
Asegurese de que existe un sitio Web en el cuadro de texto.

General |Secun’ry| F‘ri\racyl Content I Ccnnectionsl F‘mgmmsl Advanced I

 Home page
% You can change which page to use for your home page.

Use Cument | Use Default Use Blank

 Temporary Intemet files

< Pages you view on the Intemet are stored in a special folder
@\ for quick viewing later.

Delete Cookijes... | Delete Files... Settings...

r~ History
The History folder contains links to pages you've visited, for
quick access to recently viewed pages.

Days to keep pages in history: |1 3: Clear History |

Colors... | Forts... | Languages... | Accgssibil'rty...l

0K | Canced | s |
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Conexion por primera vez a la W

Descarga del software

1. Encienda su portatil y active la LAN inalambrica.

2. Explore las AP WLAN disponibles utilizando el administrador WLAN
de su eleccion.

3. Seleccione la AP con la etiqueta “AcerWirelessGateway” en la lista
de AP disponibles. Conéctese a esta AP. Si aparecen en la lista mas
de una WPG, decida a cual desea conectarse desde la SSID mostrada
en la esquina superior izquierda de la pantalla.

]
Network Tasks Choose a wireless network
2 n et
S cp = .
aill
[Pt )
o . ﬁ aill
D ((q) MRonsoczorsT3s
¢ Crnge et of ] il
4 change advanced () B
ﬁ will
((gy) Vstron Wircess
f Unsecured wreess netuork il
i» celtron
{ Seaity-enabled wreless netwark aill]
Comsct

4. Si recibe algun aviso de seguridad, seleccione “Connect Anyway"
("Conectar de todos modos”).

Wireless Network Connection x|

You are connecting to the unsecured network "AcerWirelessGateway-0".
1\ Information sent over this network s not encrypted and might be visble to
other people.

Connect Anyway

5. Una vez establecida la conexién, abra el explorador de Internet. Le
dirigird automaticamente a la pagina de bienvenida de Acer WPG,
donde podra descargar el controlador.

T sl
A - > L

noed to downlaad Acar oProjoction Hanagement o your PC firt.

> Downioad Acer sPrjscion Mansgaren

ain [l @i 7
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exion por primera vez a la WPG

6. Haga clic en el vinculo para descargar e instalar el controlador. Si
recibe algun aviso de seguridad, haga clic en “OK" (“Aceptar”)
para iniciar el proceso de instalacion. Durante la instalacién del
controlador, es posible que parpadee la pantalla.

File Download - Security Warning x|

Do you want to run or save this file?
Name: Setup.exe
Type: Application, 116 KB
From: news.bbc.co.uk

Bun Save

While files from the Intemet can be useful, this file type can
potentially harm your computer. f you do not trust the source, do not
run or save this software. What's the risk?

Internet Explorer - Security Warning i ﬂ

The publisher could not be verified. Are you sure you want to run this
software?

Name: Setup.exe Authenticode signature not found.

Publisher: Unknown Publisher

This file does not have a valid digital signature that verifies its publisher. You
should only run software from publishers you trust. How can I decide what
software to run?

| Acer eProjection Management ]

Install Acer eProjection Management

Installing Virtual Display Driver ...

(WM ] 39%

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
e
QuarticsWP Virtual Display Driver
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with Windows XP. (Tell me why this testing is important.)
Continui yuu i ion of th‘s may impair
= +

your system
eitler ||-ledﬂdy orinthe ﬁllle Iiuouﬁ strongly

Continue Anyway |
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Conexion por primera vez a la WP

7. Una vez completada la instalacién, se abrira el software de la
Pasarela para proyecciones inaldmbricas Acer.

| Acer eProjection Manag

Install Acer eProjection Management

Installation Completed!

(NN NN NN NN NN NN 100%

R
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Conexion a un proyector

Cuando ya haya instalado el software, podra conectarse a cualquier
proyector que esté equipado con la WPG Acer. Para conectarse a un
proyector, sélo tiene que hacer doble clic en el icono Acer WPG del
escritorio para iniciar la aplicacion.

Acer eProjection Mana; EIEED

@ Ty ¥ Q
Configure About

Acer eProjection Management

@ Wireless Projection Information

AcerWirelessGateway-0

Wireless status: Connected Projector status:  Projecting
Connection speed: 24 Mbps Resolution: 1024 x 768 pixels _
Signal strength:  100%  wanlll Color depth: 16 bit

Switch Projectors Display Settings Disconnect
® Projection Control
- Projector Hotkey
D) o (B o (#)

W Sk W ShifLh Remote Control N2 |J Explanation

La aplicacién detectara automaticamente las WPG disponibles. Cada WPG
se identifica mediante el indicador “AcerWirelessGateway-" en la SSID. Si
el proyector esté instalado en una ubicacién permanente, también puede
asignar una SSID especifica a dicho proyector, indicando, por ejemplo,

el nimero de la sala en la que esta instalado el proyector (consulte el
apartado “Configuraciéon” mas adelante).

Si existen varias WPG dentro del alcance del receptor de su portatil
(pueden encontrarse en salas distintas) y la funcién esta habilitada
(consulte el apartado “Configuracién” mas adelante), podra identificar
la correcta gracias al “Projector ID” (“ID de proyector”) que se indica

en la esquina superior izquierda de la pantalla proyectada. El ID de
proyector consta de cuatro nimeros generados de forma aleatoria. Al
introducir estos nimeros en la aplicacion WPG de su portatil, se restringe
la conexion exclusivamente a dicho proyector.

Solo un usuario puede utilizar la WPG cada vez; si otro usuario desea
utilizar el proyector, tendra que hacer clic en Disconnect (Desconectar)
para dejar de utilizar el proyector y permitir que alguien mas lo utilice.
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Utilizacion de la funcion de aud

Si esta utilizando la WPG, puede reproducir el contenido de audio a través
del proyector. Para reproducir sonidos utilizando la WPG, debe conectar
unos altavoces externos a la toma de salida de audio de la WPG, o bien,
conectar la entrada de audio del proyector a la salida de audio de la WPG.

@ Es posible que su controlador de audio utilice una nomenclatura
distinta para designar algunos de los valores requeridos que se
detallan a continuacion.

Si desea utilizar las funciones de audio de la WPG, asegurese de
gue ningun ajuste de audio esté silenciado.

Para configurar el audio, debe realizar los pasos siguientes:

1. Abra los controles de audio de Windows® haciendo doble clic sobre
el icono del altavoz situado en la bandeja de tareas.

2. Seleccione Options (Opciones) > Properties (Propiedades).

=i
Options Help
L ' Wave SW Synth CD Piayer Line In
p Balance: Balance: Balance: Balance:
[ 2y e S SR SR A R S S
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
| :‘ 5 T T T :T‘:
i =) = = 2l =
I Muteal I Ve I e I Mae 7 Me

[Realtek AC97 Audio

3. Seleccione Recording (Grabacién) en el &rea “Adjust volume for”
(“Ajustar volumen de”).

2%
Mixer device: |Realtek ACS7 Audio |
- Adjust volume for

" Playback

Citer | =
Show the following volume cortrols:

O Mono Mx

O stereo Mix

CD Player

[ e In

Microphone

[ Phore Line
K —| o

s




Acer WP100
ilizacion de la funcion de audio

4. Asegurese de que estan marcados Mono Mix, Stereo Mix y/o Wave-
out Mix.

propermes T

Mixer device: |Reatiek ACS7 Audio |

~ Adjust volume for
" Playback

* Recording

= Other I j

Show the following volume controls:

2R ero e
Stereo Mix
CD Player
Line In
Microphone
[ Phone Line

K I — | |
cos

5. Haga clic en OK (Aceptar) para abrir la ventana “Recording Control”
(“Control de grabacién”). Asegurese de que estan seleccionados
Mono Mix, Stereo Mix o Wave-out Mix.

i recondmg comrol =
Options  Help
Mono Mix Stereo Mix CD Player Line In Microphone
Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
o e e = o o
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:

Ny

s
™ Select I~ Select I~ Select I~ Select
[Realtek ACS7 Audio
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Configuracion de la WPG de Ac

Tendra que conectarse a una WPG Acer para cambiar cualquier ajuste
de configuracién. Una vez se haya conectado, haga clic en el botén
Configure (Configurar), situado en la esquina superior derecha de la
pantalla de la WPG Acer.

Acer eProjection Management

Projector ID

[~ Enter the projector ID to start projecting
Note: The projector ID is randomly generated, and is displayed on the
start up screen
E3 Configuration password setup
3 Upgrade firmware

3 Network settings

—

ID del proyector

Marque esta funcién para habilitar la identificacion del proyector. Si esta
opcion esta habilitada, aparecera un numero de 4 digitos cuando se inicie
el proyector o cuando el proyector no esté recibiendo ninguna entrada de
sefal.

Configuracién de la contrasefia de configura-
cion

Utilice esta funcidn para establecer una contrasefia con el objeto de
restringir el acceso a los menus de configuracion. Resulta util cuando

varias personas utilizan la WPG y no desea que ninguna persona no
autorizada realice cambios en la configuracion.

La primera vez que haga clic en este vinculo, vera lo siguiente:

Acer eProjection Management

Configuration password setup

No password has been set yet.

3 Seta new password.
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onfiguracion de la WPG de Acer

Haga clic en Set a new password (Establecer nueva contrasefa) para
establecer una contrasefia.

Configuration password setup

Change the password:

4
m Enter the new password.
I |

Re-enter the password to confirm.

| |
(e gy— (—typp—

Introduzca la contraseia; puede tener una longitud de hasta 16
caracteres.

Configuration password setup

Password successfully set.

Una vez establecida la contrasefia, necesita introducirla antes de poder
realizar ningln cambio en la configuracién de la WPG Acer.

Configuration password

Please enter the password to change the configuration.

Password: | | |

¢ ok N canca )
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Configuracion de la WPG de Ac

También puede cambiar o eliminar la contraseina haciendo clic en
Configuration password setup (Ajuste de la contrasefia de configuracion).

“Acer eProjection Management “E&IED

Configuration password setup

What would you like to do?
Change password

3 Delete password

Upgrade firmware (Actualizar firmware)

Haga clic en este vinculo para comprobar si existen algun firmware mas
reciente disponible. Tendra que conectarse a una red con una conexiéon
abierta de Internet para llevar a cabo esta operacién.

Network settings (Configuraciéon de red)

Haga clic en este vinculo para cambiar la configuracion de red.

Acer eProjection Management
Network settings

Network Name (SSID):  AcerWirelessGateway- [© |
Channel : 'I

N, k€

% Obtain an IP address automatically
€ Use the following IP address

IP address:
Netmask:
Gateway:

DNS

P

Aqui puede establecer una SSID personalizada para identificar a la WPG
Acer. También puede cambiar la direccion IP; ajustarla para que obtenga
automaticamente una direccién IP o establecer manualmente una
direccion IP estatica.

En caso necesario, puede también ajustar el canal RF utilizado para
conectarse con los portatiles.
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Controles de proyecciéon

Utilice los controles de proyeccion para llevar a cabo funciones diversas.

Acer eProjection Management - ECIESED

@ Empowering Technology @ @
Configure About

Acer eProjection Management

@ Wireless Projection Information

AcerWirelessGateway-0

Wireless status: Connected Projector status:  Projecting
Connection speed: 48 Mbps Resolution: 1024 x 768 pixels _
Signal strength:  100% .anlll Color depth: 18 bit
\ Switch Projectors | Display Settings

@~ Projection Control

- Projector Hotkey
Ctriv B | ot [ LA]

W Shift+H w Shift+F Remote Control - Explanation

Hide (Ocultar)
Esta funcion proyecta una pantalla en blanco, de forma que pueda

realizar cambios en un documento o consultar informacién confidencial
cuando sea necesario, sin que los asistentes puedan ver nada.

Freeze (Congelar)

Esta funcion congela la imagen proyectada, de forma que pueda realizar
cambios en un documento o consultar informacién confidencial cuando
sea necesario, sin que los asistentes puedan ver nada.

Control remoto del proyector

Algunos proyectores Acer admiten la utilizacién de la WPG Acer como
un dispositivo de control remoto. Puede llevar a cabo muchas de las
funciones que le permite realizar el control remoto directamente desde su

portatil.
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Controles de proyeccion

Hotkey explanation
(Explicacién de las teclas de acceso directo)

Haga clic en este boton para obtener un recordatorio rapido de cuéles son
las funciones de las teclas de acceso directo.

<Ctrl> + <Mayus> + <E> cambiara entre el modo completo y el modo
simplificado:

Acer eProjection Management & _ X

] \ ) L = \ | -
(=) (B O
W W Disconnect

Ctrl+ Ctrl+
Shift+H Shift+F

20 ...Esp
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Apéndice A:

de normas y de seguridad

Este apéndice presenta los avisos generales para su Acer Wireless
Gateway.

Declaraciéon de FCC
Este dispositivo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los
limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte
15 de las Reglamentaciones de FCC. Estos limites han sido establecidos
para proveer una proteccién razonable contra las interferencias dafiinas
cuando el equipo se utiliza en una instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza, y puede radiar energia de radiofrecuencia y, de no ser
instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafiinas con las comunicaciones por radio.
Sin embargo no hay garantia alguna de que no habra interferencias en
una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia con la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagando
y volviendo a encender el equipo, aconsejamos al usuario que trate de
corregir la interferencia utilizando uno de los siguientes procedimientos:
e Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
e Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a un tomacorriente que forme parte de un
circuito diferente del circuito al cual esté conectado el receptor.

e Consulte al representante o a un técnico de radio / television para
ayuda.

Nota: Cables blindados

Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben
efectuarse usando cables blindados para mantener los requisitos de las
reglamentaciones FCC.

Advertencia

Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por el
fabricante pueden invalidar la autorizacién del usuario para utilizar
este ordenador, concedida por la Federal Communications Commission
(Comisién Federal de Comunicaciones).

Condiciones de funcionamiento

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglamentaciones de FCC. La
operacion esta sujeta a las dos condiciones a continuacion:

1. Este dispositivo no puede causar interferencia danina, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso la
interferencia que puede causar operaciéon no deseada.

Q

fol ...
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Notas de normas y de segu

Notice: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Declaracién de Conformidad para paises de la
UE

Por medio de la presente Acer declara que el Wireless Gateway Serie
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/EC. (Por favor, visite www.
acer.com.)

CooTtBeTcTBYET CepTudmkaram, obasareribHbIM

B PO
re;

MEG61

22 ...Esp
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Apéndice A:

de normas y de seguridad
Instrucciones de seguridad importantes

Lea atentamente estas instrucciones y guardelas para referencia futura.
1 Siga los avisos e instrucciones marcados en el producto.

2 Desconecte este producto del tomacorriente antes de limpiar. No use
soluciones de limpieza liquida ni aerosol. Use un trapo humedo para
la limpieza.

3 No use este producto cerca del agua.

3 No coloque este producto en locales inestables. El producto puede
caerse y dafiarse gravemente.

5 Este producto debe ser operado con el tipo de energia indicado en
la etiqueta. Si no esta seguro sobre el tipo de energia disponible,
consulte a su revendedor o compafiia de energia eléctrica local.

6 No permita que nada quede sobre el cable eléctrico. No deje este
producto donde haya transito de personas.

7 Nunca introduzca objetos de cualquier tipo a través de las ranuras
de la caja pues pueden tocar en puntos de tensién peligrosos o
cortocircuitar piezas que podrian resultar en incendio o descarga
eléctrica. Nunca eche liquido de cualquier tipo al producto.

8 No intente reparar este producto usted mismo, pues el abrir o quitar
tapas puede exponerlo a puntos de tension peligrosos u otros riesgos.
Todos los servicios deben ser ejecutados por personal de servicio
calificado.

9 Desconecte este producto del tomacorriente y confie los servicios al
personal de servicio calificado bajo las siguientes condiciones:

a. cuando el cable o enchufe eléctrico se dafie o desgaste;
b. si liquido ha entrado en el producto;

c. si el producto ha quedado expuesto a la lluvia o agua;
d

.si el producto no opera normalmente aunque las instrucciones
de funcionamiento son seguidas. Ajuste s6lo los controles de que
tratan las instrucciones de funcionamiento pues el ajuste incorrecto
de otros controles puede resultar en dano y casi siempre demandara
trabajo extenso de un técnico calificado para restaurar el producto
a su condicion normal;

e. si el producto se cayé o si se ha dafiado su caja; si el producto
presenta un cambio distinto de rendimiento, y consecuente
necesidad de servicio.

10. Para evitar el peligro de una descarga eléctrica inesperada, use el
adaptador de CA sélo cuando esté seguro de que el conector de CA
esta debidamente puesto a tierra.
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Notas de normas y de segu
Reglamentaria acerca de dispositivos de radio

Nota: La informacién reguladora a continuacion se refiere sélo a los
modelos con Wireless LAN.

General

Este producto cumple con las directrices de radiofrecuencia y normas

de seguridad de los paises y regiones que lo han aprobado para uso
inaldmbrico. La informacién a continuacion es valida para productos con
estos dispositivos.

Unién Europea (UE)
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales de las Directivas del
Consejo Europeo listadas a continuacion:

Directiva 73/23/EEC Baja tension
* EN 60950
Directiva 89/336/EEC Compatibilidad electromagnética (EMC
e EN 55022
* EN 55024
¢ EN 61000-3-2/-3

Directriz 99/5/EC Equipos de Terminales de Radio y Telecomunicaciones
(R&TTE

e Art.3.1a) EN 60950
e Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17
e Art.3.2) EN 300 328-2

Lista de paises aplicables

Los paises miembros de la UE en mayo de 2004 son: Austria, Bélgica,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Irlanda, Italia,
Luxemburgo, Paises Bajos, Portugal, Espafia, Suecia, Reino Unido, Estonia,
Latvia, Lituania, Polonia, Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca,
Eslovenia, Chipre y Malta. Uso permitido en los paises de la Unién Europea
ademas de: Noruega, Suiza, Islandia y Liechtenstein. Este dispositivo debe
usarse de acuerdo con las reglamentaciones y restricciones del pais de uso.
Para mas informacién, pongase en contacto con el organismo regulador
del pais de uso.



Apéndice A:

de normas y de seguridad

Acer WP100

O requisito de seguridad contra radiofre-

cuencia de la FCC

A potencia emitida por el médulo de pala placa LAN Mini-PCy la esta
bien por abajo de los limites de exposicion a radiofrecuencia de la FCC.
Sin embargo, el médulo inaldmbrico de Acer Wireless Gateway debera
utilizarse en una manera que reduzca el potencial del contacto humano
durante el funcionamiento normal, como se describe a continuacion:

e Una instalacion inadecuada o el uso no autorizado puede causar
interferencia dafina a la radiocomunicacién. También, cualquier
interferencia perjudicial con la antena interior anularé la
certificacion de la FCCy la garantia.

e Para satisfacer los requisitos de conformidad con la exposicién a
radiofrecuencias (RF) de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCCQ), se debe mantener una distancia de separacion minima de 20
cm (8 pulgadas) entre el dispositivo y otras antenas o transmisores.

Canada - Dispositivos de radiocomunicacion
de baja potencia estan exentos de licencia
(RSS-210)

a. Informacion general El funcionamiento esta sujeto a las dos siguientes
condiciones:

1. este dispositivo no puede causar interferencia y

2. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia aunque
puedan causar mal funcionamiento no deseado del dispositivo

b. Operacion en la banda de 2,4 GHz Para evitar interferencia de radio
al servicio bajo licencia, este dispositivo se destinar a funcionar
en entornos interiores e instalado exteriormente queda sujeto a
licenciamiento.




